Elektricitet och jordfelsbrytare

Varje Idgenhet har ett elcentralskdp ddr all el kommer in i bostaden, frdn sképet leds
sedan elen ut i din ldgenhet

Huvudsakringen for din ldgenhet sitter i ditt elcentralskdp och varje ldgenhets
elcentralskdp ar dven avsdkrad i husets centrala elrum. Detta innebdr att
huvudsakringen i husets elrum i vissa fall kan 18sa ut fére den enskilda lagenhetens
huvudsakring. For att ater fa strém maste bada huvudsakringarna vara tillslagna.

| bostadens elcentralskap finns dven automatsakringar, grupperade efter funktion
och placering. Observera att automatsékringarna ersitter den aldre typen av
sakringar som skruvades fast. Nar automatsakringen &t tillslagen pekar brytaren
uppat, om sakringen 16ser ut pekar brytaren nerat. Sakringen behdver inte bytas
utan dterstdlls genom att trycka upp brytaren igen. Exakt vart varje sékring ar
kopplad framgar av ett schema som finns pa insidan av luckan till elcentralskdpet.
Om en automatsikring 1ser ut ska du ta reda pa orsaken innan sikringen slds pa
igen.

Elmdtare dr placerade i husets el-rum alternativt i respektive vaningsplans el-nisch.
Kontakta ansvarig i foreningen om du vill ldsa av din matarstalining eller fa tilltrade till
husets huvudsdkringar. Din elleverantér fjarmavidser din elférbrukning.

Eluttag och belysning

El och belysning i din bostad installeras av en behorig elektriker. Alla rum tands och
sldcks med en strémbrytare som sitter pa vaggen vid eller i rummet. Eluttagen ar
placerade enligt ritningen som géller for din bostad. De armaturer som installerats
finns angivna i armaturforteckningen i denna flik. Belysningsarmaturer till badrum
och klidkammare ingér i din bostad. | &vriga rum finns uttag ddr du sjélv far sétta
upp belysning. Om du har spotiights under skap, tink pa att inte sitta in en lampa
med hogre effekt an 10 W eftersom lampan da blir for varm. Det finns flera typer
av spotlights som har olika lampor och de byts pa olika satt. Nar det &r dags att
byta lampa till spotlight ndgonstans i bostaden, kontakta din leverantér spotlights for
instruktioner om du kinner dig osaker.

Stromstdllare och eluttag bor regelbundet kontrolleras sé att dessa ar hela. En
sprackt stromstéllare eller ett sprackt eluttag kan betyda direkt livsfara. Alla eluttag
ar jordade, anvdnd darfor alitid godkanda jordade elkontakter. Dubbelisolerade
apparater, exempelvis elvisp och hartork, kan dven anslutas till jordade uttag.
Apparaterna dr dd markta med en dubbelkvadrat, ett sa kallat Fl-méarke

De flesta eluttag har enfasanslutning. Till vissa apparater med hég effekt, exempelvis
spisen, utnyttjas tre faser.

Elarbeten och sikerhet i hemmet

Elarbeten ska alltid utforas av en auktoriserad elektriker, bdde ur sikerhets- och
forsakringssynpunkt. Tips om elsdkerhet i hemmet finns att himta hos
Elsakerhetsverket (www.elsakerhetsverket.se).



Under garantitiden gor du i forsta hand en felanmélan till JM Kundservice om du
misstanker att det dr nagot fel pa fast armatur eller eluttag. Efter garantitidens
utgdng kontaktar du en behdrig elektriker direkt. Belysning som du installerat
ansvarar du sjalv for.
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ALLMANT

Béste bostadsrittsinnehavare vi gratulerar till ditt val av bostad och
onskar er lycka till med den nya bostaden. Vi hoppas att Ni kommer
att trivas med bostaden och &r n6éjda med de elinstallationer som vi pa
PoB:s Elektriska AB har utfort i ligenheterna i Brf. Svérdsliljan.

Hir far ni ndgra rad betréffande hur installationen dr utford, samt
nagra tips om vart ni skall vinda er vid eventuella fel som kan uppsta.

GARANTI

Vid fel pa el-anlédggning och el-material under garantitiden som é&r 2
ar frén godkénd slutbesiktning skall fel anmélas till PoB:s Elektriska
AB

via JM AB:s Eftermarknad.

Vitvaror (spis, kyl/frys, tvittmaskin, torktumlare, koksflakt, bel. i
badrumsskap) ingér ¢j i PoB:s garantiatagande.
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ELINSTALLATIONEN

Kraft- och belysningsinstallationen f6ljer konventionellt utforande.
Belysning tinds med strombrytare vid eller i respektive utrymme.
Uttagen é&r placerade enligt planritning,

Apparaterna bor iakttagas sa att dessa &r hela. En sprickt strombrytare
eller ett sprackt vagguttag betyder direkt livsfara f6r person.

DATA/TV OCH TELEFONANLAGGNING

I lagenheten &r det installerat ett datanét for distribution av media (tv,
data, IP-telefon). I mediacentralen som é&r placerad i klk. eller hall
sitter det en patchpanel som dr mérkt med 16pande nummer 1,2,3,4
0.s.v. Medialeverantéren (Telia) levererar en aktiv utrustning som
placeras 1 mediacentralen. I rummen i ligenheten sitter det
modularuttag av typ RJ45 monterade, som &r valbara i mediacentralen
vilken media som 6nskas i resp. uttag. Frin aktiv utrustning kopplas
dnskad media till 6nskat modularuttag i 14genheten.Innanfor
mediacentralens dorr sitter det en férteckning som forklarar vart
uttagen &r placerade till forhallande till nummreringen.
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KODLASANLAGGNING ENTRE

Entredorrar ar férsedda med kodlés typ Bewator K44 mot vid ritt
inslagen kod 6ppnar elslutblecket.

CENTRALER OCH MATARE

Centraler for lagenheter 4r av automatsikring typ Garo och placerade
1 klk. eller hall i ldgenheterna. Centralerna &r utrustade med en
jordfelsbrytare for alla grupperna. Mitare till 14genheter #r placerade i
elnischer samt elrum pé bottenvaning vid respektive trapphus.
Huvudsédkringens storlek dr 20A (bld).



Aterstillande av
automatscikring

| handelse av att automatsékringen har
l6st ut (lage 1)skall vippan {6ras nedét

till lage 2. Darefter trycks vippan uppét
till lage 3. Automatsakringen fungerar

nu igen. Vid behov kan momentet

upprepas,
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Aterstallande av
automatsdkring

| htndelse av aft automatsékringen har
l6st ut (lage 1)skall vippan féras nedst

till lage 2. Dérefter trycks vippan uppét
till lage 3. Automatsékringen fungerar

nu igen. Vid behov kan momentet

upprepas.
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OVRIG BELYSNING

Trapphusbelysningen styrs via tidkanal och ljusreld samt med tryck-
knappar och trappautomat. Vid hiss lyser armatur med fast ljus via
brytare i fastighetscentral. Ytterbelysning vid entre och
stolpbelysning styrs via tidkanal och ljusreld fran DUC 1 uc.
Garagebelysning styrs med ljudvakt typ Extronic. I lgh.férrad och
allménna utrymmen styrs belysningen med rorelsevakt. Uttag pa
balkong styrs med brytare vid eller i ndrhet av balkongdorr.

BRANDVARNARE

Légenheter dr utrustade med en brandvarnare med 10-ars battert.

MOTORVARMARE

Parkeringsplatser &r utrustade med motorvirmaruttag av typ Garo.
Uttagen &r utrustade med elektronisk timer samt automatsékring pé
6A som begrinsar effektuttaget till ca. 1200W.
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KOMFORTGOLVVARMEANLAGGNING

I WC/D/T och WC/D ér elektrisk komfortgolvvirme av typ
QuickNet installerad i ldgenhet. Golvvirmen styrs via en
viggtermostat med golvgivare.

Viss temperaturskillnad kan férekomma i golvet. )
OBS BORRNING I BADRUMSGOLYV FAR EJ GORAS.
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INFORMATION OM ELINSTALLATIONS FORORDNINGEN

GRUPP A

Material som du fir montera sjilv (om du sikert vet hur det skall
goras)

Sladd ( anslutningsledning )
Apparat for montering pa sladd:

Apparatuttag -grenuttag

lamphéllare ~lamppropp

Lamputtag for sladdmont. -ljusregulator (dimmer) for sladdmont.
skarvuttag -sladdstromstéllare

stickpropp

Apparat f6r montering pa bruksforemal
Lamphallare; sladdstill med fri ledningsénda
( sladd med stickpropp)

Stromstéllare for bruksféremal.
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GRUPP B

Stromstéllare- inkl. ljusregulator (dimmer) - vigguttag och
lamphéllare for fast installation samt sikringar.

OBS! Ar du osiker pa hur arbetet skall utforas maste du anlita en
behorig elinstallator. Nyinstallation far endast utforas av elinstallator.

VIKTIGT!

FELAKTIG MONTERING KAN MEDFORA LIVSFARA OCH
BRANDRISK.
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GRUPP C

MATERIAL SOM ENLIGT GALLANDE FORESKRIFTER _
ENDAST FAR MONTERAS AV BEHORIG ELINSTALLATOR

Ljusarmaturer, elradiatorer och hushallsmaskiner for fast anslutning
samt all dvrig elmaterial f6r starkstrémsinstallationer.
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SKYDDSJORDNING

HUVUDREGEL:

Apparat fér skyddsjordning skall alltid skyddsjordas. Skyddsledare
(gron-gulrandig) fir endast anslutas till skruv vid jordtecknet.
Felaktig koppling kan gora apparathéljet strdmforande.

Detta kan medfora livsfara!
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JORDFELSBRYTARE AR INSTALLERAD I DENNA
ANLAGGNING

UNDERHALL

P4 jordfelsbrytaren finns en provknapp som anvinds for att
kontrollera om jordfelsbrytaren dr funktionsduglig. Kontrollen bér
goras med hogst 6 méanaders intervall.

FELSOKNING

Vad gor man nér jordfelsbrytaren loser ur? Féljande atgirder
rekommenderas:

S14 till jordfelsbrytaren. Om jordfelsbrytaren inte loser ut igen tyder
detta pa en tillfallig stéring, obefogad utlosning eller ett tillfilligt fel.
Om detta forfarande upptrider nigra génger bor hjilp s6kas hos
elinstallator.

Om jordfelsbrytaren loser ut direkt efter tillslaget finns ett bestdende
fel. S14 av samtliga sdkringar i den aktuella centralen. S14 till
jordfelsbrytaren igen. Aterstill direfter en sikring i taget tills
jordfelsbrytaren dnyo 16ser. Felet 4r nu lokaliserat till den sékrings-
grupp som sist dterstidlldes. Om jordfelsbrytaren 16ser ut igen innan
ndgra sékringar har aterstillts finns felet i eller centralen.
Elinstallat6érens hjilp behovs.

Om felet dr lokaliserat till en bestdmd sdkringsgrupp, fortsétt med att
dra ur alla stickproppsanslutna apparater inklusive lamputtagsanslutna
som hor till gruppen. Sl darefter till jordfelsbrytaren. Om den I6ser ut
pé nytt finns felet i den fasta installationen eller i ndgon fast ansluten
apparat. Elinstallatorens hjélp behévs. Om jordfelsbrytaren forblir
inkopplad, anslut en apparat till uttagen i taget tills att jordfelsbrytaren
dnyo ldser ut. Det &r den sist anslutna apparaten som sannolikt dr
felaktig. Lat nu en fackkunnig person underséka och reparera.



Jordfelsbrytare

| elcentralskapet finns en jordfelsbrytare som har till uppgift att bryta strémmen om
det uppstdr ett jordfel i ndgon elektrisk apparat. Samtliga eluttag, inklusive kyl och
frys, &r anslutna till jordfelsbrytaren och petsikra for att oka sikerheten. Anvind
darfor alltid godkinda jordade el-kontakter i uttagen.

Jordfelsbrytaren har en testknapp som anvinds fér att kontrollera om
jordfelsbrytaren fungerar som den ska. Nar knappen trycks in ska jordfelsbrytaren
l6sa ut. Aterstall jordfelsbrytaren igen efter kontrollen. Kontrollen bor géras med
hogst sex manaders intervall,

Foljande dtgdrder rekommenderas nir jordfelsbrytaren Iéser ut:
1. Sétt jordfelsbrytaren i "till-lige”. Om den inte I&ser ut igen tyder det
pa en tillfillig stérning som var 6vergdende.

2. Om jordfelsbrytaren 16ser ut direkt efter tillslaget finns det en felklla
nagonstans i bostaden. S1d da av alla automatsakringar i elcentralskpet.

3. Sétt jordfelsbrytaren i "till-lige” igen. Om jordfelsbrytaren I6ser ut
innan nagra automatsakringar aterstillts finns felet i elcentralskipet,
kontakta JM Kundservice (under garantitiden) eller en behdrig
elektriker direkt (efter garantitidens utgdng). Annars ga vidare till ndsta
punkt.

4. Aterstill nu en automatsakring i taget tills jordfelsbrytaren |6ser ut pa
nytt. Felet &r nu lokaliserat till den sikringsgrupp som aterstilldes till
natet sist i ordningen.

5. Dra ut alla stickproppsanslutna apparater inklusive alla
lamputtagsansluta apparater som hor till denna grupp.

6. Sétt darefter jordfelsbrytaren i "till-lige" igen. L&ser jordfelsbrytaren ut
omedelbart s3 finns felet i den fasta elinstallationen. kontakta JM
Kundservice (under garantitiden) eller en behorig elektriker direkt
(efter garantitidens utging). Annars gé vidare till nésta punkt.

7. Anslut en apparat i sinder till uttagen tills jordfelsbrytaren pa nytt |8ser
ut. Det dr sannolikt att den sist anslutna apparaten &r felaktig. L&t nu en
fackkunnig person underséka och reparera apparaten.

® ® / P& bilden till vinster ser du ett exempel pa en
i gt jordfelsbrytare. Jordfelsbrytaren pa bilden dr "till" da
f brytaren pekar uppét. | franslaget lige pekar
ryt
el

: oy & strombrytaren nerdt.
S

. e
o . ___.‘._\F’

®






=
= —
=~
—
=
[,
.
m
T
i
=
&
=

JYVLAYES131040(

El ar saker, billig och allmant tiliganglig. Men ledningar och
apparater maste vara felfria och ratt inkopplade annars

kan man fa strom genom kroppen och det tal vi inte.

Vi saknar sinnen for att upptacka elfaca di el inte syns, hors eller
fuktar. Nar el kinns drabbar den alltfor ofta brutalt med dadlig
utgdng. Skyddet i form av sakringar som vi har i vara anlagguing
ar ar inte snabbr nog for atr skydda den kinsliga manniskokrop

pen. Dicfor behovs tillaggsskydd. Jordfelsbrytaren ar et palitligt
tillaggsskydd.

Elsakechersmyndigheten f6reskniver art elfarliga miljéer 1 nya

anlaggningar ska jordfelsbrytare installeras exempelvis for uttag i
badrum och utomhus

For an fa hog elsikerhet bor du lita installera jordfelshrytare for
hela elanldggningen.

Varje del av elinstallationen lacker lite strém, der ar helt i sin ord-
ning, men om summan av de tilldtna lckstrémmarna blir for stor
kan jordfelsbrytaren till synes obefogat lsa ut. Fér art undvika
derta bor du lara installera flera jordfelsbrytare s du inte riskerar

att hela anléggningen blir stcomlos om jordfelsbrytaren siar ifran.

Jordfelsbrytare 4r en noggrant utprovade konstruktion som in-
stallerats i mitljontals exemplar i mer #n 40 ic.

Jordfelsbrytaren ar en palitlig och billig livraddare.

Jordfelsbrytaren fons 1 etr stort
amal varianter frin mdnga olike
leverantorer - atla med daptsaker-
het som gemensam namnare
OBS! Installation av jord
[felsbrytare skall utféras av en
behdrig elinstallotér. For Din
trygghet skall foretaget ha en
ansvarsforsikring! Denna
forsaknng bar alto E1O-foretag



JORDFELSBRYTAREN SKYDDAR
OM STROMMEN GAR FEL VAG
GENOM

K -« . holjet pa en shadad elapparat

4 \& ~ skyddsjordat eller ojordat -
é o till jordad byggnadsdel
N '\ .
\
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. .. spanningsforande deilar inuti
elapparat till jordad del

. . . en felaktigt inkopplad elapparat,
nétningsskadad kabel elfer kabel som kommit i klam
i dorroppning eller under matta. skadad av husdjur osv

.. . skadad Isolering
il skyddsror ¢ lamp-
kabel eller armatur, Har
finns bide brand- och
olyckstallstisk vid bers-
ring. Galler spa<clelit |
aidre elinstallationer

med uttorkad ledaris- B}
- - . 811 vl anvander elapparater pa ofornufiiga
satt eller | olampliga miljoer Iy
- T

JORDFELSBRYTAREN SKYDDAR INTE

vid stromgenomgang fran fas tifl nolla
{om nagon sticker in metaliforemal |
bada halen | vigguttag). Har hjalper
bara petskyddade uttag och titlsyn ay
barnen.

Lat Din efinstatiator ga igenom
hemmets elinstallationer och gora
nodvandiga sakerhetshdjande atgarder
t ex att montera petskyddade uttag och
reparera eller byta ut shadade delar.




TV, telefon och dator

JM har ett avtal med Telia om installation av bredband i din bostad. Bredbandsnatet
bestr av en fiberkabel med s kallad Triple Play-funktion som levererar digitaltv,
bredbandstelefoni och Internetanslutning. Foljande ingar:

e Tva digitalboxar (levereras nir du aktiverat ditt bredband hos Telia).

e Abonnemang och telefonomvandlare samt telefonférdelare som mojliggdr
upp till fyra telefoner till samma telefonnummer

e Intemetanslutningen med en hastighet pa 10 Mbit per sekund och till den
ingar antivirusfunktion, brandvdgg och 500 MB lagringsutrymme pa Telias
server. (Onskar du fler &n en dator i bostaden behdvs en router vilket inte
ingdr i IT-sképet. P4 marknaden finns olika routrar beroende pa omdu
Snskar tradidst eller fast anslutning.)

Allt som ingdr i IT-skapet utom telefonomvandlaren tillhér féreningen och ska alitsa
vara kvar i ligenheten om du flyttar,

JMs IT-skap

| de flesta bostaderna finns T-skdpet placerad i klidkammaren eller i hatlen bredvid
elcentralen. | IT-skdpet finns en panel med numrerade uttag, en sa kallad patchpanel.
| din patchpanel bestdmmer du sjalv vilken funktion multimediauttagen i respektive
rum ska ha.

Nzr du flyttar in sa ar vissa uttag i sovrum, vardagsrum och kok redan aktiverade
enligt information pé insidan av I T-sképet, men du kan alltsa flytta och andra fritt till
andra uttag.

Felsdkning och support
Se instruktion fran Telia.



Exempel pa JMs IT-skip

Gl = TV

Rod = Data
Gra = Ovrigt

Uttagsplacering
1. Han 9
2 Hat 10
3. Sovrum 1.
4. Sovrum 12
5. Sovrum 12
6. Sovrum 14
7. 15
8 Sowvrum 18

identitetsexempel
for rcumsuttag

Sovrum

Sovrum

Vordagsum
Vardagsrom
Vardagsrum

Vardagsnum

Kok

Kok .
]

Kodning sv kablage

Gron = Telefon

L e

TV-switch

Triple-play
box

Telefon-
omvandlare

- Telefon-

fordelare

Patchpanel



Begreppsforklaring for JMs IT-skdp

Cat5-kabel

Digitalbox

Media och Triple-
play
Natverkskabel

Patchpanel
(korskopplingspanel)

Rj45-uttag

Router
Telefonfordelare

T elefonomvandlare

Triple-play box
(Bredbandsswitch)

TV-switch

“Kategori 5 kabel". Ar en standard kopparkabel for
nitverksoverforing. Formediar exempelvis digital-TV-,
bredbandstelefoni- och datasignaler i ett nétverk.

Omvandlar den digitala TV-signalen till en analog signal.
Rehdvs for att analoga TV-apparater skall kunna visa digrtala
signaler. Digitalboxen &r tillverkad for Telias TV-tjanster. En
digitalbox frdn andra leverantorer (exempelvis ComHem,
Boxer, Viasat eller digitalbox inbyggd i TV) gar ¢j att
anvanda.

For JMs IT-skap innebér media; TV, telefon och dator, vilket
iven kallas Triple-play.

En Cat5—kabel med R}45-kontakter i var sin dnda. Anvands i
patchpanelen for att forbinda inkommande media med &nskat
uttag. Sarmma typ av kabel anvénds for att ansluta

utrustningen for de tre tjinsterna i respeldtive rum.

En kopplingspanel med RJ45-uttag for flexibel uppkoppling av
olika media i olika uttag i respektive rum.

Ett mediauttag som anvinds for anslutning av TV, telefon och
Internet. Bilden till vnster nedan visar en uttagslock med 2 st
RJ45-uttag. Bilden till hdger visar hur kontakten R}45 pd en
Cat5-kabel ser ut.

2 )

(9 02
\ )

En fordelare som gor att fler datorer kan anvénda Internet
samtidigt. (Ingar € i JMs IT-skap)

En fordelare sorm majliggdr att du kan koppla in upp til fyra
telefoner till samma telefonnummer samtidigt.

En omvandlare (sitter i JMs [ T-skdp) som &r kopplad till ditt
telefonabonnemang och mdjliggdr att du kan ringa over
Intemet med ditt telefonnummer och dina analoga
telefoner.

Férdelar inkommande signal till TV, telefon och dator.

En fordelare som mdjliggdr anvindandet av upp till fyra T V-

apparater i samma bostad. Varje TV behover en egen
Aimtballams s Aigitalhavar inodr)



Patchpanelen |
De numrerade uttagen pé din patchpanel kan till exempel vara placerade enligt

nedan.
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Genom att exempelvis koppla in den gula nétverkskabeln fran TV-vaitchen till uttag
09 i patchpanelen far du TV i ditt multimediauttag med nummer 09i
vardagsrummet.

Exempel pa numrering av uttag i ligenhet:




Funktionerna kan alltsa flyttas "hur som helst”
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Telefon och en dator kopplat i sovrummets uttag:
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De firgade kablama kopplas i [T-skapet fran Triple-play box (fér dator), TV-swtich

eller telefonférdelare till patchpanelen for att vilja funktion pd uttagen i respektive
rum.



Dator och TV kopplat till sovrummets uttag:
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De firgade kablarna kopplas i [T-skapet frén Triple-play box (fér dator), TV-swt.ich
eller telefonférdelare till patchpanelen fér att vélja funktion pd uttagen i respektive
rum.

Inkoppling av en dator samt en tradlos router:
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Bostad med tvd TV, en dator och fyra telefoner:
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De fdrgade kablama kopplas i IT-skapet fran Triple-play box (fér dator), TV-swtich
eller telefonférdelare till patchpanelen for att vélja funktion pa uttagen i respektive
rum.



Bredband, tv och telefoni fran Telia ingar i ditt boende

For att aktivera dina tjanster kontaktar du kundtjanst. Du kan ocksa ansluta en dator
till ett nétverksuttag for att snabbt komma igdng med bredbandet. | ditt boende ingér:

- Telia Bredband FiberLan 8-10 Mbit/s
- Telia Digital-tv med kanalpaket Lagom, 2 st digitalboxar
- Telia Bredbandstelefoni

Kundtjdnst
Ring vér kundtjénst om du vill ha hjélp med aktivering, tillvalsbestéllningar eller har
frdgor om dina abonnemang.

Telefon 020- 755 766

Oppettider
Vardagar 8 —21
Lordag, sdndag och helgdag 9~ 17

Support
Ring var support om du behdver hjalp med felsékning eller instéllningar.

Telefon 020-240 250

Oppettider

Vardagar 8 - 22

Lérdag och séndag 9 - 20
Helgdag 9 - 17

Tl A



Enkla felsokningstips

Fér du problem med dina tjdnster ska du forst alltid kontrollera att alla sladdar sitter i ordentligt.
Testa ocksa att starta om utrustningen.

PROBLEM

ATGARD

Hur aktiverar jag
bredbandstelefonin?

- Ta fram bekréftelsebrevet som du fick nar du bestéllde
bredbandstelefoni. Dar finns ditt telefonnummer och en
sexsiffrig pin-kod som du strax ska mata in.

- Kontrollera att lysdioden Status pa telefonadaptern visar fast
sken.

- Lyft telefonluren.

- Vénta nagra sekunder sa startar en telefonrost automatiskt.
Folj instruktionerna som du far. Installationen &r klar nar du
hor beskedet "Telia Bredbandstelefoni &r nu aktiverad och du
kan bérja ringa.”

Jag har dalig tjudkvalité/
Jag kan inte ringa

Kontrollera om n3gon av dina andra tjénster fungerar, bredband
eller digital-tv.

Om de andra tjdnsterna fungerar, prova da att starta om
telefoniadaptern, kontrollera sa att alla sladdar sitter i ordentligt.
Prova med en annan telefon.

Jag kommer inte ut pd
internet

Starta om datorn, kontrollera sa alla sladdar sitter i ordentligt.
Om det sitter en router inkopplad, koppla ur den och testa igen.
Préva dven med en annan webbsida.

Jag har lag hastighet pd | Om det sitter en router inkopplad, koppla ur den och testa igen.
internet Ténk pa att tradlost ndtverk drar ner hastigheten.

L3s fler tips pa telia.se/hastighet
Bilden fryser p& min tv Dra ut stromsladden till digitalboxen och starta om.

Jag har inget ljud pé 1:an
och 2: an

For att alla kanalers ljud skall fungera skall det var instéllt pa
analogt ljud. Tryck Meny pa fjérrkontrollen, vélj installningar >
ljud > analogt ljud

Starta sedan om boxen

For fler felsékningstips, titta i tillhérande handbdcker eller ga in pa telia.se/support




Komfortvarme 1 badrum

Badrummet och wc/dusch i din bostad dr utrustat med komfortvdrme i golvet.
Komfortvdrmen dr avsedd for att klinkergolvet inte ska upplevas kallt och dr inte avsett
som en vdrmekdlia.

Du styr och justerar temperaturen pa golvet via en termostat pa véggen.
Komfortvarmen regleras av ett tidur som ar forinstélld pa att vdrma systemet varje
morgon och kvéll, men du kan sjélv stélla in tiduret. Observera att temperaturen av
medicinska skél inte far dverstiga 26°C. Mer utforliga skotselinstruktioner till
komfortvarmen finner du i leverantdrernas anvisningar.

Under garantitiden gor du i férsta hand en felanmalan till JM Kundservice om du
misstdnker att det ar fel pa komfortvarmen. Efter garantitidens utgdng kontaktar du
din styrelse direkt.

Termostat

Virmekabel
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Kortfattad startinstruktion — Golvvirmetermostat T2DigiTemp Plus

Nedan f6ljer en kortfattad instruktion for att starta upp golvvirmetermostat,
T2DigiTemp Plus.
For mer ingdende information, se huvudinstruktionen.

1.

!\)

Tryck in huvudstrombrytaren pé termostatens ovansida.
Teckenfonstret tinds och en uppstartsekvens birjar.

Efter uppstartsekvensen borjar Minutvérdet att blinka.

Still in aktuellt Minutvidrde med knappen +/- och bekréfta med knappen OK.
Still dérefter in aktuellt Timvirde med knappen +/- och bekréfta med knappen
OK.

Still dérefter in aktuell Dag med knappen +/- och bekréfta med knappen OK.
Mandag = 1, Tisdag = 2, etc.

Efter det att aktuell instill dag ér bekriiftad, &r minut/timma och dag
Sfardigprogrammerade.

Nir klockan #r instilld skall 6nskad reglertyp viljas; vanlig termostatreglering
eller termostatreglering med sparsénkning.

3a. Vanlig termostatreglering:

Flytta fyrkanten med knappen <Pilsymbol> till Sol-symbolen.

Nu fungerar termostaten som en vanlig golvtermostat utan sparsdnkning.

Andring av instillningstemperatur gérs med knappen +/- och bekriftas med
knappen OK.

Efter ca. 3 sekunder efter andring av instidllningstemperaturen, visas

det verkliga temperaturvirdet omkring golvgivaren i golvet.

En liten termometersymbol visas da till vinster om temperaturvirdet.

Med knappen OK kan man vilja om temperaturvirdet eller
klockan skall visas.

Fyrkanten skall alltid vara placerad runt Sol-symbolen .
Nir viirmekabeln ér inkopplad/vérmer tinds virmesymbolen i nedre vinstra hérnet.

3b. Termostatreglering med sparsénkning:
Flytta fyrkanten med knappen <Pilsymbol> till AUTO-symbolen

Nu fungerar termostaten som en golvtermostat med sparsdnkning enligt program P1.
Program P1 Gr ett vanligt program for golvwdrmerum.

Under dagen reglerar termostaten efter det instillningsvirde som dr instdllt vid Sol-
symbolen och under natten efter det instillningsviirde som dr instéllt vid Halvmdine-
symbolen. Dessa instillningstemperaturvirden kan man alltid och nér som helst dndra. Se
ovan.

Tyco Thermal Controls Nordic AB Sidal av 3
Flojelbergsgatan 20 B

431 37 MdlIndal

031-33558 00
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Med knappen OK kan man vilja om temperaturinstillningsvérdet eller
klockan skall visas.
Fyrkanten skall alltid vara placerad runt AUTO-symbolen.

Nir virmekabeln ér inkopplad/iviirmer tinds virmesymbolen i nedre vinstra hérnet.

4. Extra funktioner:

4a. HeatBooster funktion, Timglas-symbolen
Flytta fyrkanten med knappen <Pilsymbol> till Timglas-symbolen
och tryck pé knappen OK.

Nu bkas instéllningstemperaturen med +5 gr.C under 2 timmar. Dérefter automatisk
atergéing till normal instéillningstemperatur.

4b. Andring av klocka, Klock-symbolen

Flytta fyrkanten med knappen <Pilsymbol> till Klock-symbolen.

Still in aktuellt Minutvirde med knappen +/- och bekrifta med knappen OK.
Still darefter in aktuellt Timvirde med knappen +/- och bekrifta med knappen
OK.

Still dérefter in aktuell Dag med knappen +/- och bekrifta med knappen OK.

Flytta sedan fyrkanten till Sol-symbol eller AUTO-symbol for dnskad typ av
termostatreglering.

4c. Andring av sparsidnkningsprogram, P-symbolen
Flytta fyrkanten med knappen <Pilsymbol> till P-symbolen.
Vilj program P1-P4 med knappen +/- och bekrifta med knappen OK.

Flytta sedan fyrkanten till AUTO-symbol, eller stdll forst in onskad dagtemperatur och
spartemperatur under Sol-symbol och Halvmane-symbol.

4d. Aterstillning till fabriksinstillning, omstart av termostat

Tryck in den lilla knappen till héger om huvudstrémbrytaren. Anvind tex. en
penna.

Nu startar termostaten om, vilket innebdr att klockan behéver stillas enligt ovan, samt val
av dnskad typ av termostatreglering. Se ovan.

Tyco Thermal Controls Nordic AB Sida2av 3
Flojelbergsgatan 20 B

431 37 Molndal

031-335 58 00
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4e. Avstdngning av temperaturreglering

Flytta fyrkanten med knappen <Pilsymbol> s att den kommer utanfor
displayomradet. Dvs till vinster om Timglas-symbolen eller till héger om P-
symbolen.

For att sétta pa temperaturregleringen igen flyttas fyrkanten tillbaka innanfér
displayomradet. Till Auto-symbol eller Sol-symbol, beroende pa onskad

funktion.

Efter avstingning visas forst OFF, for att 3 sekunder senare visa det verkliga
temperaturviirdet omkring golvgivaren.

En liten termometersymbol visas da till véinster om temperaturviirdet.

Tyco Thermal Controls Nordic AB Sidalav 3
Flojelbergsgaten 20 B

431 37 Malindal

031-335 58 00
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1. Tekniska data

nosiuinngsspinning

230 VAC.+10 Y%, 15 %,
V0760 He

-Eifjék—t—férbrukning, genom's_ﬁitt

4 ..\/A S R U Y PO S,

Huvudstrémbrytare

2-polig 13 A

Utgdngsreld - varmekabel

230 V. max 13 A

Omgivningstemperatur — drift

0 till +40°C

Omgivningstemperatur — transport-20 till +50°C

Temperaturomrade, golvgivare  +5 till +35°C
Temperaturomrade, rumsgivare  +5 till +40°C
Noggrannhet — golv/rumsgivare  +/- 0,5°C
Kopplingshysteres 0,5°C

Driftslagen

Golvgivare, rumsgivare
eller rumsgivare med
golvgivare som
Overtemperaturskydd

Energisparprogram

— 4 ekonomiprogram
— Ett anvandarspecifikt
program, dygnsvis
redigerbart i 30-
minutersblock.

Backup funktion for installda varden

| icke-flyktigt minne

Backup for klockslag och datum 24 h
Kapslingsklass IP 21
Anslutningsplint Max 2.5 mm?

Golvgivare med 3 m kabel

NTC 10 K/25°C *

Maximal langd pa golvgivarens
kabel

100 m, 2 x 1,5 mm?
(230 VAC kabel)

Matt inkl. ram (figur 1)

H82xB82xD56mm

Farg

Polarvit RAL 9010

Godkannande

SEMKO, NF, CE




2. Beskrivning

T2DigiTemp Plus® ar en pmgiammerhar golvvarmetermostat.
Utférandet och funktionernd hos 12DigiTemp Plus® ar
foljande:

Varmekabelreglering med hjalp av extern golvgivare,
integrerad golvgivare eller n kombination av golv- och
rumsgivare

Belastningsformaga for utgangsreld, 13A/230V (3000 W)

2-polig huvudstrombrytare
Teckenfanster med bid bakgrundsbelysning.

Energisparprogram — 4 olika standardprogram for
sparsankning avpassade for olika rumstyper, eller
1 anvdndarredigerbart program.

Adaptiv funktion — Termostaten beraknar sjalv nar
golvvirmen skall kopplas in for att sakra att onskad
komforttemperatur uppnas vid installt klockslag.

Heat Booster

~ Den instdllda temperaturen kan okas med 5°C i 2

®

timmar. Atergar automatiskt till den ursprungliga
temperaturinstéliningen efter 2 timmar.

Moijlighet att ldsa och lasa upp alla
installningsmdjligheter for termostaten via knapparna
pa fronten.

Overvakning av golv- eller rumsgivaren. Avstangning
av utgangsrelaet vid fel pa golv/rumsgivaren, med
felindikering.

Kapslingsskydd kiass 1P21 som standard.
Golvgivaren med 3 meter anslutningskabel megfbljer.

Termostaten levereras med en monteringsram och
front for vaggdossystemen ELJO Trend /B&J Jussi
/Merten /Jung/Gira. Extra front for fyrkantiga ramar, till
exempe! ELKO RS, medfaljer.

Godkand av SEMKO. NF- och CE-markt.



3. Montering och installation

Termostathuset

12DigiTemp Plus® ar avsedd for infédlld rontering 1 en 65
mm standardvaggdosa. Den bor placeras cirka 1,5 meter
over golvet, skyddad fran direkt solljus och drag. Alla
kabelrdr till termostatboxen maste forseglas for att skydda
termostaten mot varm lufl. Exempelvis med en bit isolering
| roret.

Om termostaten monteras pa en ojamn vaggyta, i ett
hadrum och kapslingsklass 1P21 krdvs, kan en strang av
silikontatning anvandas under ramen pa termostatens
ovansida.

T2DigiTemp Plus® kan dven monteras i en extern
forhojningsram pd vagg. Monteringsramen och fronten kan
bytas ut genom att du trycker med en skruvmejsel pa tva
interna plastknappar pa termostatens sidor (figur 2).

Golvgivaren

Golvgivaren bor installeras i ett separat flexibelt skyddsror
eller en slang s att den enkelt kan bytas ut. Placera
golvgivaren mellan tva virmekablar sa ndra golvytan

som mdjligt, s far du basta mojliga reglering. Placera

inte golvgivarens dnde inom 3 cm fran varmekabeln.
Golvgivarens anslutningskabel kan forlangas till 100 m

med en separat standardinstallationskabel 2 x 1,5 mm? (for
230 VAC). For att undvika signalstdrningar som negativt kan
paverka termostaten, bdr golvgivaren inte installeras i ett rér
tillsammans med andra stromledande kraftkablar.

Anslutning av termostaten

Termostaten skall anslutas till 230 VAC enligt kretsschemat.
Nar du anvander flera varmekablar med total last dver

13 A, mdste en kontaktor anvdndas. Om skyddsjordsplinten
(PE) pa termostaten anvands skall den inkommande
skyddsjorden, och skyddsjorden pa varmekabeln, anslutas
till denna gemensamma jordansiutning. Alternativt kan de
anslutas till en separat anslutningsplint placerad i botten av
apparatdosan. (Plint medfoljer ej).

[100]



A Produktspecifik information for anvandning med
thop med T2/Raychems golvvarmesystem.

« Anvdndning av termostaten med varmemattan
T2QuickNet:
T2QuickNet-systemet ar godkant for anvandning med
termostaten i golvgivaridge. Tank pa att golvgivaren maste
vara installerad och aktiverad for en godkand T2QuickNet-
installation.

* Anvindning av termostaten med sjalvreglerande
T2Rdd varmekabel (+ T2Reflecta)
Sjalvreglerande varmekablar har en startstrom vid
inkoppling. Fér att termostaten ska fa lang livstid ar den
maximala belastningen for den sjélvreglerande varmekabeln
under nominella forhallanden begransad till 10 A. En
sjalvreglerande virmekabel med belastning p& 13 A minskar
relakontakternas livslangd.Vid stora laster over 10 A
anvands en kontaktor.

Direktanslutning — en varmekabel

Golvgivare 230 VAC

.. Max.13A
] [ P -
NTC i ’i ! r—‘L
mK\Hﬁ E E i & o
| ==
i 1 - o
| o]
L]
Essioonl
P
Pnl éN - >
L e

o Y



Anslutning via kontaktor, t.ex. — 3 varmekablar

Golvgivare

NTC

10K

1

Stromforsorjning
230 VAC

!

L N

Ii
¢

Stromforsorjning
till varmekablar
Lt L2 L3 N PE

-0
SEN

4. Handhavande

4.1 Komma igang

Termostatknappar
A
/
g — — 7
>

1nn

A: Huvudstrombrytare
B: OK/acceptera

C: “~* nedat/minska
D: “+" uppat/gka

E: “>" hoger

F: “<” vanster



Symboler i teckenfonstret

g Auto || P i
A A
rol D Dcx8

LT L LT TR T LRI TR E L)
o -3 - g9 -2 15 B 21 24

Funktionssymholer (ga till dnskad symbol med hjilp av <pitar>)

Instdlining av datum och klockslag
(P] Val av tidsstyrningsprogram.

- 4 fasta program

- 1 anvandarspecifikt redigerbart program
Heat Booster (6kning 5°C under 2 timmar).
(] * Instélining av 6nskad komforttemperatur i

autoldge. ) o
 Konstant drift i komfortlage (asidosattning av
automatikprogram).

Drift enligt valt program: P1-P4, U1

[q * Installning av spartemperatur (sankt
temperatur).
» Konstant drift i sparldge (dsidosdttning av
automatikprogram).

Indikeringssymboler
BBBB Klockslag, temperatur eller fetkod

8 Dygns- eller menynummer

14 Virmekabel pa

X Konfigureringslage

A Fel

O Lasta instéllningar

2 Tillifallig temperaturinstalining i automatdrittiage.
Camuni G rafisk indikering av valt program.

Golvgivariage, rumsgivarlage eller

4> lage rumsgivare med golvgivare som
overtemperaturskydd (i rumsgivarlage visas
inte termometersymbolen).
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Obs! Fyrkanten flyttas over de olika symbolerna under
installningen. Symbolen inne i fyrkanten visar vilken funktion
som ar aktiv: manuellt ldge, automatiski lage via program
eller Heat Booster funktion.

Forsta start — stalla in termostaten for drift:

Tryck pa huvudstrombrytaren <<~ 0 >> pa termostatens
ovansida.

Teckenfonstret tands och samtliga segment och
klocksymbolen barjar blinka.

Val av temperaturgivarlage sker automatiski vid start. Se
stycke 4.2.3. Meny 1 for vaxling till rumsgivarlage med
golvgivare som dvertemperaturskydd.

Om golvgivarkabeln inte ar ansluten kors termostaten i
rumsgivarlage.

Utfor steg A, B, C och D nedan for att programmera
termostaten.

A. Instilining av klockslag och dygnsnummer <[S)>

“Minuter blinkar” | Stall in minut med knappen +/- och
tryck pa OK for att bekréfta.

“Timmar blinkar” | Stall in timma med knappen +/- och
tryck pd OK for att bekrafta.

“Dygnsnummer | Stédll in dygnsnummer med knappen
blinkar” +/- och tryck pa OK for att bekrafta.
Dygn 1 ar mandag och dygn 7 ar
sondag.

B. Val av tidsstyrningsprogram <[P |>
Bladdra i menyn med hjdlp av knapparna <pilsymbol>.

Program P1-P4. |Val av Bladdra genom
Programoversikt | program | programalternativen med
se bilaga A sidan [P knappen +/-.

21 Tryck pa OK for att vlja
onskat program.

Py



Detta program
anvands nar
standardprogram
P1-P4 inte
uppfyller speciella
krav.

Val av
program
U1

Bladdra genom program-
alternativen med knappen
+/ - tills du kommer till
program Ut

I —

Tryck pa OK for att valja
Ut

Hail OK intryckt i 3
sekunder for att borja
programmering av U1.

Program-
mering av
dygn 1

Valj onskat klockslag med
hjalp av knappen +/—.

Tryck pd OK.

Valj <[&]> eller <[(]>
med hjalp av pilknapparna
och tryck pd OK.

Ga till ndsta tidsblock med
hjalp av knappen +/-

Tryck pd OK

Vélj <[> eller <[C]>
med hjalp av pilknapparna
och tryck pa OK

Ga till nasta tidsblock med
hjalp av knappen +/-.

Tryck pa OK.

Upprepa tills hela dygn 1,
fran 00:00 till 24.00, &r
programmerat.

Tryck pa OK.

Program-
mering av
dygn 2

Om dygn 2 skiljer sig fran
foregaende dygn, upprepa
de for dygn 1 ovan
beskrivna stegen.

Om dygn 2 inte skiljer sig
fran dygn 1, trycker du

bara pd OK.




sekunder

mF%gran'u- Programm&ﬁ ett un—i“l-(t- ~

mering dygn genom att upprepa

av ater- | de for dygn 1 ovan

stiende | beskrivna stegen. ;

dygn Programmera en kopia av |
narmast foregaende dygn
genom att trycka pa OK.

Avsiuta | Hall OK intryckti3

program- | sekunder for att avsluta

mering av

Ut

Andring | Tryck pd OK for att valja

av | den dag som ska andras

gL)Jr1ogram Hall OK intryckt i 3

Bladdra med +/- knappen
till 6nskat klockslag och

vilj <[2]> och <[€]> med

pilknapparna.

Hall OK intryckt i3
sekunder for att avsluta

Vilj lige <AUTO> for att kora valt program. Se punkt D

nedan.

s! <[C3)> betyder drift i komforttemperaturlage, <>

betyder drift | spartemperaturlage (sankt temperatur). Dessa

temperaturer kan du stalla in enligt punkt C.

C. Instélining av dnskad komforttemperatur respektive

spartemperatur
[©] |Instéllning | Stall in komforttemperaturens
av komfort- | instéllningsvarde (6nskad
temperatur | golvtemperatur eller nskad

rumstemperatur) med knappen +/-.
Bekrafta med OK.




h i:y(:k DA OK en géng {ill for att ga' -
tilibaka tll visning av klocksiag 1 stal-
let for nstaliningsvarde.
Ga tillbaka till lage AUTO. Termostat-

| enarbetar enligt valt program.

Instéllning_ Stall in spartemperaturens instalin-

av spar- ingsvarde (Onskad golvtemperatur
temperatur | eller 6nskad rumstemperatur) med
(sankt knappen +/-. Bekrafta med OK.
temperatur) | Tryck pa OK en gang till for att gé

tillbaka till visning av klockslag i stal-
let for instéliningsvarde.

G4 tillbaka till ldge AUTO. Termostat-
en arbetar enligt valt program.

D. Val av termostatdriftizige for normal drift <[CY],

, [€]>

Bladdra i menyn med hjalp av knapparna <pilsymbol>. :

Tidsstyrning

Drift enligt valt tidsstyrningsprogram (se
ovan) med komforttemperatur ([1]) )
och spartemperatur ([]).

Du kan tillfdlligt asidosatta det valda
programmets instéliningsvarde genom
att stalla om temperaturen (6nskad golv-
eller rumstemperatur) med knappen

+/-. Bekrafta med OK. Asidosattningen
géller till tidpunkten for nasta program-
merade handelse. Vid denna tidpunkt
atergar enheten till automatisk drift enligt
programmet.

Tryck pa OK en gang till for att vaxia

fran visning av klockslag till visning av
installningstemperatur.

Komfortlage

Q]

Konstant manuel! drift i komforttemper-
aturldge (inget tidsstyrningsprogram
kOrs).

1N7




Energisparldge | Konstant manuell drift | Spartemper-
(] aturlage (inget tidsstyrningsprogram

kors). Detta kan med fordel tillimpas
L.ex. under semestertid.

4.2. Alternativa funktioner

4.2.1 Aktivera Heat Booster <[g]>
Den hdr funktionen anvinds for att tillfalligt oka golv-
/rumstemperaturen med 5°C,

e T —

Aktivering | Valj <[g]> med hjalp av knapparna
av Heat <pilsymbol>.

Booster Tryck pd OK fér att aktivera,

Avaktivering | Ldmna enheten — den gar automatiskt ur
av Heat boosterlaget efter 2 timmar.

Booster Alternativt kan du ldmna Iige <[E]> och g3
till ndgot annat lage med hjalp av <pilars.

Du kan ocksd halla <OK> intryckt i 3
sekunder.

4.2.2 Lasning av instillningar

Lasa och Iasa upp termostaten

Du kan lasa alla instdliningsméjligheter for termostaten (till
exempel i offentliga byggnader/daghem etc).

Lasa: Tryck samtidigt pa samtliga knappar

Lasa upp: Tryck samtidigt pé samtliga knappar

4.2.3. Konfigurationsmeny

Har kan du dndra olika standardinstéliningar av termostaten.
FOr att ga in i underliggande menyer héller du OK-knappen
intryckt i 6 sekunder. Stega sedan genom menyerna med
hjalp av OK-knappen.



Meny 1 Givarlage
| - Guvarlaget detekteras och initieras
| A automatiskt Om givarkabeln 4r ans-
| %1 luten, kérs termostaten i givarlige

< 7> FOr att vaxla till rumsgivarlige
med golvgivare som Gvertemperaturskydd, trycker du pé
knappen +/- tills </g§ > visas. Bekrafta med OK
Om golvgivaren inte ar ansluten kors termostaten |
rumsgivarlage. < 3 >

Meny 2: Visning av golvgivarens temperatur
Visning av den av golvgivarens
A verkliga uppmatta temperatur (endast
ﬂ C‘ {Wcxd igolvgivarldge). Det har virdet
kan anvandas vid kalibrering av
temperaturen vid golvytan mot den i teckenfonstret installda
temperaturvérdet,

Meny 3: Kalibrering av det instiillda temperaturvirdet
Ndr golvtemperaturen har stabilis-
erats: det instélida temperaturvérdet

L{u-cx 3 kan kalibreras mot den verkliga

| . golv- eller rumstemperaturen. Detta

gors med hjdlp av en separat termometer som anvinds

for att avlasa den verkhga golv- eller rumstemperaturen.

Termometern placeras pa golvytan sa att den kan kdnna av

golvtemperaturen, eller p& viggen sé att den kan kinna av

lufttemperaturen.

Kalibrering av rumsgivarlage eller rumsgglvarl?ge med
golvgivare som dvertemperaturskydd <3 , ¢

| rumsgivarldge eller i rumsgivarlage med golvgivare som
overtemperaturskydd ar det interna temperaturgivarvérdet
lika vardet som instaliningsvardet i teckenfonstret.

Andra temperaturvardet med hjalp av knapparna +/— till det
varde som visas pa referenstermometern pa viggen.
Bekrdfta med OK.



Kalibrering av golvgivaridge <4, >

| golvgivarldge finns det ett offsetvirde, justeringsvérde, pa
+4°C mellan golvgivarens temperaturvirde och golvytans
temperaturvarde (vilket dr ungefar det instélida virdet i
teckenfonstret).

Vardet fran meny 2 kan anvéindas vid berdkning av
erforderligt offsetvarde.

Andra justeringsvardet med +/- knapparna sa att det
installda temperaturvardet ungefar motsvarar det virde som
visas pa referenstermometern pd golvytan.

Tmeny2
Nytt offsetvarde/instéliningsvarde = Tmeny2 - Tgolvyta

Exempel : Anvédnd golvgivarens temperaturvirde fran

meny 2. Om vérdet ar 27°C och termometern vid golvytan

visar 24°C, dr det nya justeringsvirdet 27 - 24 = 3.
Andra da justeringsvardet fran 4°C till 3°C.

Meny 4:
Bakgrundshelysningstid

Instélining av tidsperioden for automatisk sldckning av
teckenfonstrets bakgrundsbelysning.

Andra tiden med hjélp av knapparna +/-.

Bekrafta med QK.



Meny 5:

Lagsta installningstemperatur fir rumsgivare
Andra vardet med hjdlp av knapparna +/-.
Bekrafta med OK.

Meny 6:

Hogsta instdliningstemperatur for rumsgivare
Andra védrdet med hjalp av knapparna +/-.
Bekrafta med OK.

Meny 7:

Lagsta instaliningstemperatur for golvgivare
Andra vardet med hjdlp av knapparna +/—.
Bekrafta med OK.

Meny 8:

Hogsta instéliningstemperatur fir golvgivare

Denna temperatur &r den dvre grinsen for golvgivaren
vid drift i rumsgivarlage med golvgivaren som
overtemperaturskydd.

Andra vérdet med hjilp av knapparna +/—.

Bekrafta med OK.

Meny 9:

Adaptiv funktion ON/OFF

Andra vardet med hjdlp av knapparna +/-.
Bekrafta med OK.



5. Felsokning

5.1 Felkoder

Siffra Typ av fel

ER 1 /A | Fel golvgivare (100 ke2)

ER2 A | Kortslutning av golvgivaren

ER3 A | Oppen krets for golvgivaren

ER 4 /\ | Kortslutning av rumsgivaren

ER5 A | Oppen krets for rumsgivaren

ER6 A | Annat fel

5.2 (vervakning av temperaturgivaren,
golvgivarens temperaturvarden

Om nagon av temperaturgivarna skadas eller slutar att
fungera, stangs uppvarmningen av (fail safe funktion) och
en felkod visas.

Golvgivaren har foljande temperatur/motstandsvarden:

15°C / 15,8 kQ
20°C /12,5 kQ2
25°C /10,0 kQ
30°C / 8,04 kQ
35°C / 6,51 kQ

Golvgivaren kan bytas ut mot en ny. Om rumsgivaren slutar
att fungera maste hela termostaten bytas ut.



6. Aterstilla till fabriksinstiliningarna.

instaliningsvarde komforttemperatur ([Q]) 23°C
instéliningsvérde spartemperatur ([€]) 20°C
sparprogram ([P]) P
givardriftsldge (% 1) golvsensor
Offsetvarde/justeringsvarde for golvgivaren 4°C
(X3)

bakgrundsbelysningstid (€ 4) 30 sek.
ldgsta installningsvarde rumsgivare (‘% 5) 5°C
hogsta instaliningsvérde rumsgivare (% 6) 40°C
ldgsta instéllningsvérde golvgivare (%7) 5°C
hogsta instéliningsvérde golvgivare (% 8) 35°C
adaptiv funktion (9% 9) ON

Aterstill genom att trycka pa den lilla knappen till hoger
om huvudstrémbrytaren pa termostatens framsida. Alla
parametrar aterstalls da till sina fabriksinstallda varden.

Termostaten startar om.
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Belgie / Belgique
1yco Thermal Controls
Staatshaan 4A

3210 Lubbeek

Tel 016213502

Fax 016 21 36 04

Ceska Republika
Raychem HTS s.1.0
Novodvorska 82
14200 Praha 4
Phone 241 009 215
Fax 241 009 219

Danmark

Tyco Thermal Controls Nordic AB
Stalionsvagen 4

5-430 €3 Hindas

Tel. 70 11 04 00

Fax 70 11 04 01

Deutschiand

Tyco Thermal Controls GmbH
EnglerstraBe 11

69126 Heidelberg

Tel 0800 1818205

Fax 0800 1818204

France

Tyco Thermal Controls SA
B.P. 90738

95004 Cergy-Pontoise Cedex
Tél, 0800 906045

Fax 0800 906003

Italia

Tyco Electronics Raychem SPA
Centro Direzionale Milanofiori
Palazzo E5

20090 Assago, Milano

Tel 57 57 61

Fax 57 57 6201

Nederland

Tyco Thermal Controls b.v,
Van Heuven Goedhartlaan 121
1181 KK Amstelveen

Tel 0800 0224978

Fax 0800 0224993

Notge

Tyco Thermal Controls Norway AS
Malerhaugveien 25

Postboks 6076 - Etterstad

0602 Oslo

Tel 66 81 79 90

Fax 66 80 83 92

tyco
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Osterreich

Tyco Thermal Controls NV Lubbeek
Office Wien

Brown-Baven Stiasse 6/14

2351 Wiener Neudorf

Tel 02236860077

Fax 022 36 8600 77-5

Polska

Raychem Polska Sp. z 0.0
Tyco Thermal Controls

ul Farbrarska 69 C
02-862 Warszawa

Tel 0223312950

Fax 022 331 29 51

Schweiz / Suisse

Tyco Thermal Conlrols M.V
Office Baar

Haldenstrasse 5

Postfach 2724

6342 Baar

Tel. 041 766 30 80

Fax 041 766 30 81

Suomi

Tyco Thermal Controls Nordic AB
Fidjelbergsgatan 208

S5-431 37 Mdindal

Puh 0800 1167 99

Telekopio 0800 11 86 74

Sverige

Tyco Thermal Controls Nordic AB
Fldjelbergsgatan 208

431 37 Maindal

Tel, 020-210 100

Fax 031-335 58 99

United Kingdom

Tyco Thermal Conlrols (UK} Ltd
3 Rutherford Road,
Stephenson Industrial Estate
Washington, Tyne & Wear
NE37 3HX, United Kingdom
Phone 0800 969013

Fax: 0800 968624
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Brandvarnare

Din bostad &r utrustad med brandvarnare. Den har ett langlivat batteri med
héllbarhet pa upp till 10 &r. Brandvamnaren ger ifran sig hogfrekventa "'pip’" nér det ar

dags att byta batteri.

Testa nagra gdnger per &r att brandvarnaren fungerar genom att trycka pa
testknappen.




PRODUKTBLAD

OPTISK BRANDVARNARE GNS-166

Dokiment Brarkivamare optisk gns-188/050808

Larmar redan f6r osynlig rok

Brandvamaren snalyserar pantikelhalien 1 luften och ger
tarm vid mycket sma rdkpaniklar och 14ga nivAer. Det
inncbdr att Yven Pk soms {Or Byaf fr osynlig kan detekteras

Optisk ~ mer miljévanlig, lagre miljoavgift
GNS-166 ar en optisk brendvamare, R8kpartiklar { luften
detekieras via en ljusstrale och en Jjusklinslig cell.

Den innchiller darfor inget rediouktivt inine soin de
Jjoniserande brandvarnama och har dlirfdr cn Iigre
miljdavgifi.

Tekniska data

Modell GNS-166
Sensorlyp Optisk

Larmsignal 85 dB pa 3 meter
Larmtest Testknapp, lysdicd
Batteri 9 yolt

Vikt inkl bafteri 1159

Matt o106 x 45 mm
Driftstemperatur 4°C (il 40°C
Godkadnnanden Konsumentvetkels

fiktlinjer. CE, VDS

Artikelnummer 18-0000-08

Dafo Brund 4B B £33, 135 25 Tyresa, Voo 0% &6 2 5 08, 1’2y 08-50¢ 405 99 wwwdsfa e

Fik @

Vem vicker dig om ditt hem borjar brinna?

Redais en fiirsta pyrandce brandhird utvecklar
giftipa brandgaser. En sovande nifinniska
viicks normalt inte av gaserna, utan kan fisr-
giftas och dd innan branden hunuit sprida sig.
Brandvarnaren vakar &ver dig och skyddar
dig vid brand,

¢ LCn sumuner ger ctt Hudligt larm pi 85 4B
vid brand.

* Vid behov av batteribyte ger varnaren en
kort ljudsignal en ging per minut.

¢ Larmet kan kootrolleras med en testknapp
och en lysdiod blinkar som driftindikering.

o Litt att montera, forsedd med separat
fastplatta.

s Garanti 5 ar.,

NN

Brandvarnaren bér
Alternativi kan dan placeras | taket nitra
placeras pa vigg rummels mitipunki

ca I3 em under taket ——

= 4 7

\
|| |
201 ]
= Eelalelg plagerine
S==Brandvarnaren skall
aldrig sitta pdrmare
vagg'iak én 15 cm

171’\\\\\\\]

Ratt placering &r viktigt

En brandvarnare per vaningsplan
Brandvamare bor placeras i varje pian av cn bostad, dvs |
killlare, bostadsplun vch vind om dea fir mdblerad, Vidare
bOr en brandvamare placerss | elier utanfor varje
sovavdelnmg. Finns sovrum i bide Sndar av ett enplanshus
skall tvé brandvamare anvindas.

Brandvamare skall inte placeras | omedelbar nfirhet av spis
eller badnum Risk finns fr fellaem pd graund av matos och

vattendnga. 7
: Z\DEI

dm full hand mot brand‘
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Raddningsverkets rekommenderar...

Statens R3ddningsverk har utfirdat allminna rdd och
kommentarer giilande brandvarnare, SRVFS 2004;2.
Radet riktar sig tiff allis fastighetsdgare ach hyresgster
och meddelar aut

Utdrag ar

RAD FRAN RADDNINGSWERKET SRVES 2004:2

" Enligt2 kap, 2 § lagen (2003:778) om skydd mot
olyckor skall 8gare eller nytijanderditshovare (il
bigpnader elter andra anldggningar [ skdlig
omfatming Kaila wirusming fr sidckning av brand
och far liveddaning vid brandl eller annan avcka ach t
ovrigt vidta de digdrder som bzhav:rjbr att hindra eller
begrénse shador (41f24jd av brand.

Fér ant hindra eller begrianso skador 1ill f3fjd av
bednder b8r varje by ggned rom smdlgmrnndz eller
sitifdilige awvands for bostadsandamdl vara forsedd
med fast installerad och fungerande brandvarnare
etler motsvarande.arvrdning fOr tidig varning vid
brand

Exempel pd byggnoder som tiifatligt anvénds for
bustadsdndamal dr frithdskas, byggnader med
Overnatningsrum eller Hinande utrymmen.

Ansvarsfarhdllendet melian fostighetidgare ovi
evtijanderatehavare kan ldmpligen klargoras |
hvreskontrakt eller ndgan annah form av avial mellun
pariernio. Om inte annat avtalas bOr fasiighcisagaren
svara fir Installation av brandvarnaren medan
nytifanderafishavaren svarar fOr.skdtsel av denna.”

10-ars varnare ar billigare och sakrare

En brandvarnare har en livslttngd pa ca 10 &r, Uitder denna
tid skall batteriet bytas &rligen. Det Innebdr kostnader och
risk att bytet Ite blir utfoet | et Gid.

Med en brandvamare med 10-4rs batteri Skar
 rittfdrlistigheten och tryggheten. Frimsta firdelor ar:

@ Billigure. En brandvamare med 10-48 batteri dr
viisentligt billigarc tn en koaventionell brandvamare
om kostaden f5r battenbyten inriiknas,

# 3ikrare. En brandvarnare vamar for iig hatterisplinning
med smi pip. DA skall det gamla batteriet bylas, DA hir
risken stor ait brandvamaren inte fimgerar under ¢n
period. Det Kan t1.ex berbd ph att larmet for butteribyic
kommer under semestern eller att inget batieri finns
hemma och nan glommer kipa och byla under en
period.

Undrandet ar lika vir standardbrandvamare men zink-

hatterlet har ersatfs av eft fittumbatteri med mingdubblad

-cffekt. Baneriet hitller { upp till 10 A, Drifitiden §r

beroende pd antal Larm och omyivningstemperatur,

Den ligger normalt inom intervatlet ¢ ull 10 &r,

Litumabatterier & mer miljévEniiga #n Avriga hatterityper
men skall limnas f5r batterificrvinning som alin baterfer.

Den 13ga wtbytesfrekvensen { kombination med den mer
miljtviinliga batieritypen gdr an 10-3rs varnama uppf ler
kravet {Or ant ingd i vint miljdsortiment.

Dafo Biand AH, Bax 83, 135 2p Tyimo, Tel 05-506 405 (0, Fax 08500 405 99, www dafo ¢

Manga varianter

I vlist sortiment av brandvamare finns
dven serickopplingsbara brandvarnare,
resebrandvamare och brandvamare
{brsedda med nijdljus. Vi har Bven en
variant avsedd Rir 230 volts strbmmnmmg‘

Lill vissa modeller finns socklar som trddist hopplar
samman flera brandvarnare. Vid larm § en vamare (juder
sannliga instatlerade vamare. Se vidare separat prospekt
och prislisti.

Underhall och utbyte

Brandvarnare skall hillas rena. Demmsug (Srmiktigt pa
utsidan cn ging per &r. Testa brandvamarens funktion i
samband med rengBring ach en glng per minad.

En lysdiod blinkar en ging per minut och indikerar nit ent
funktionsdugligt batteri #r monierat i brandvamaren.
Batterict skall bytas nlir brandvamarcn ger kosta
lanmsignaler (pip) dvs. nér battérispAnningen barjar bl Hag.
Larm {r lig batterispinning ges ca | minad innan
Tunktionen upphdr.

En brandvarnare skall kassecns och ersitias av en ny eler
10 4Ar. Trots rengdring smutsas joniseringskammarcn ner
oth kiinsligheten frsdmras, Risk firns att funktionen upphis.

Optisk béattre miljbval

Det finns tv8 typer av brandvamare —
optiska och joniserande, GNS-166 ir
optisk. Rokpartikiar | luften detekierns
via en ljusstrile och en Jjusklinslig cell.

=
Frin sugusts 2005 infbrs cn svgifl S Upeist brandvarnare
omhindertagande av gomla brandvamare. et [hars bagieri o-
Fér joniserande 8r avgifien 37,50 och fiy €7 HTUA v
de mer miljfvanliga optiska k 12,50. oulfssortiveet

Krav pa brandvarnare i bostad

Rrand- & Riddmngsnamnden | Steckholm bir beslatat
alt bostiderna | kommunen skall vara forseddn med
brandvamarc. Fore sista december i 2002 skall alln
bostlider ha minst ¢n fungerande brandvamare.

Samnna regler har inforts § Mabnd, Helsingborg och
minga andra kommunes

Bakgrunden dr de utredningar som har visat vilka siora
besparingar samhbdllet kunde gira om alla hem hade
brandvarnace. Man har di analy serat alls samiblis-
gkonomiska kosinader ach intikier och konstaterar ase
basparingarna Kan vara upp il 10 adnger 53 stor som
Kostnaderna Den viktigaste nyttan av

o Firre didsfalt sami firre vch enklare personskador.

® Mindre egendomsskagor,

® Minshade Lostepder fie sjuky ded, brandf:rsvar och
forsgkeingsbotag,

Friimsts ftrdelen med brandvarnare ir 4nd8 det personliga
lidande som kan undy ikas om cn brand upptlicks { ett tidigt
skede. En firsikringsbetalning kan inte heller ersina
minnskoliv, fotografler elier
andm personliga minnen.




Motorviarmare

Din bostadsréttsforening har tillgang till ett antal parkeringsplatser med
motorvarmare. Motorvdrmaruttagen slds pa med en timer som programmeras
efter behov. Instruktioner f6r motorvarmaruttagen finns i leverantdrens anvisningar

pa féljande sidor.

Under garantitiden kontaktar du JM Kundservice om du misstinker att det 4r nigot
fel pd motorvérmaruttagen. Efter garantitiden kontaktar du din styrelse direkt.



Anvandarinstruktionerfér
motorvarmaruttagtyp ATE

Jordfelsbrytare
Omdennaér
tillslagenskall
vipparmenpekao
uppdt

Automatsakring
Omdennaér
tillslagenskall
vipparmenpeka

&t
vPp Testknapp

DennaskaliDy
iryckapévaré-e
méanodochkon-
trolleraattjordtels-
brytarenloserut

Knappar

1érattstegatiden OBS

framétellerbakét ATEkandvenvara
vtrustadmedtvd
styckpersonskydds-

outomaier.Om
dessadrtillslagna
skallvipparmarna
pekauppét.Se
avenfunktion
"testknapp”

Installningavklockan

S&h&rgérDu:
Héllinb&daknopparnatillssiffrornabériarblinka. Stegatiden
medhjdlpavknapparnatillsrétitidvisas. Efternégrasekunder
slutarsiffrornaatiblinka.

Avresetiden

SéhérgérDu:
TryckinenavknuppcrnounderDiﬁuﬁog.Avresetidenviscs.Sfego
tidenmedhjélpavknapparnatills rattavresetidvisas.Efterndgra
sekundervisasaktuelltidigen.

Tillslagstiden

ar3timmarféreinsialidavresetid.

ATE 1036300809/ uk

enitea,
GAROAB s
e (>

Box203 Telefon Tetefox www.garo.se ;?4/
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BILVARMARUTTAG

. Allmén beskrivning

GARO

GAROs bilmotorvérmarutiag férenar, som alltid, nytinkande med fung-

eronde teknik.

Kapslingarna képs separal och kompletieras med plintprofil och insatser,
efter nskemédl och behov. Samtliga kapslingar finns fér enkel-, dubbel
eller vaggmontage. Plintprofilen 6r forsedd med plini for inkommande
kabel samt kontaktdon fér snabbanslutning fill de olika insatserna. Aven
insotserna 6r férseddo med kontakidon, vilket forbétrar service-

méjligheterna avsevirt.

Kapsling, typ P

Kapslingen har gemensam lucka f6r v8 uttog. Kaps-
lingen kon férses med likalds eller systemlés och fyra
nycklar medfélier som standard. Modellen kan éven
[5rses med vredl&s, vilket e kréver n&gra nycklar.
Béde plintenhet och insats innesluts av kapslingen,
men den har trots detia ett mycket generost
arbetsutrymme. Standardutférondet av kapsling P &r
naturanodiserad aluminium som matchas av
strukturlackerade svarta gavlar. Aven plintflansen 6r
strukturlackerad i svart.

For specioldesignade milider kan éven erhéllos
gavlar och fléns i andra kuldrer, mot extra kostnad.
Ovriga delar av kapslingen &r alltid noturanodiserad
aluminium.

Plintprofil

Plintenheten blir integrerad med kapslingen och finns
i tre olika ulférande; enkel, dubbel och fér végg-
monlage.

Insatser

Insatserna A206/210 &r bestyckade med uttag och
automatsékringar. Dessa insatser skoll féregds av
jordfelsbrytare.

Ovrigo insatser A, ATE, AE, AC och ACM &r monte-
rade med personskyddsautomater eller
outomatsdkringar och jordfelsbrytare. Insatsen AC
med IEC/CEEdon 2+PE dr speciellt anpassad Hill t ex
b&thamnar och campingplatser.

Insats ATE med elektronisk timer hor 3 timmars,
repeterande inkopplingstid och 24 timmars glngtid.

Insatserna A- och AC Tele kan tillslogs- och drifistyras
med minicall. Insatserna 6r utrustade med schuko-
resp. industriuttag med personskyddsautomater samt
mottagningsenhet f&r minicall.

Teleinsatserna skapar mailigheter till total styrning ay
insatserna, utan att sjélv vara pd plats. Med Itthet
kan en hel park med eluttag styras ceniralt, med
hislp av teleinsatsen. Och varfér inte torgplatser,
compingplatser, flyplatsparkeringar eller marinor2
Man ringer helt enkelt till insatsen och slér il strém-
men. Redan i defta lidget kan man tidsbestémma hur
léinge uttaget skall vara sirsmférande, men vet man
inte detta, kan man istéllet vilja att ringo 1ill utiaget
och koppla ifrén spanningen. Observera att anvénd-
ningen ov teleinsatserna kréver téckning ov
Minicallngtet.

De tankande bilvérmarinsatserna

Insotserna AE(max 3 timmars uppvérmning) och
AEM(max 1,5 timmars uppvirmning) styrs dels av den
instélida avresetiden och dels av den r&dande yter
temperaturen. Varmaren &r endast inkopplad den tid
som behovs. Med et inbyggt temperaturgivarsystem
kénner insatserna av vid vilken tidpunkt varmaren
maste starta for aft bilen skall vare varm vid avresan.
Insatsen héller virmaren inkopplad i yHerligare 30
minuter efter den instéllda avresetiden, for att inte
bilen skall hinna bli kall om f5raren t ex rékar bli
forsenad. Den instéllda avresetiden dr repeterande,
vilket medfér att tiden inte behéver stllas om varje
dag. Bade AE och AEM &r férsedd med backup far
spdnningsbortfoll i 48 timmar.

SEMKO provade och certifierade enligt
EN 60439-1, EN 60439-3, EN 60730-1, EN 60730-2-7

Typ MVC, Kopsling P
16A, 230/400 V, 10 kA, IP34C

Typ MVPE
10A, 230V, 10 kA, IP44



GARRO

BILVARMARUTTAG
E-nummer Utforande Beteckning
P Kapsling
Kopsling f6r GAROs bilmotorvarmarinsotser
19 708 01 Kapsling med likalds P 100
19 708 03 Kapsling med systemlds P 200
19 708 04 Kapsling med vredlés uton nyckel P 300

237

Ll i——_—fsa
e

149

19 708 01

3

PF Plini_proﬂl

Plintprofilema PFE, PFD och PFR passar rorstolpe MVRP med @60 mm och plintprofilerna
PFE-A och PFD-A passar rorstolpe MVR-A i ovalt utforande, se sidan 4. Plintens
anslutningsarea Cu 5 x 2 poraliella 35 mm2.

19708 11 Plintprofil, enkel for stolpe @ 60 mm PFE
19708 13 Plintprolil, dubbel for stolpe @ 60 mm PFD
19708 16 Plintprofil, f6r véggmontage 2 x @ 40 mm PFR
1970817 Plintprofil, enkel f&r oval aluminiumstolpe PFE-A
1970818 Plintprofil, dubbel fér oval cluminiumstople PFD-A

19 708 13 19708 16 19 708 17 1970818
OBS! Dessa passar endast oval aluminiumstolpe. For Al
anslutningar kan plintsats KE49 (E22 706 26) anvindas.

A Insats med 2 uttag - an gty st
< L 3 e o ©

Insats Idmplig 16r parkeringsplatser med krav pé stromtiliforsel dygnet runt. 5 . v oaes

1970827 2 automatsskringar 6A A 206 PR 1)

19 708 28 2 automatsakringar 10 A AZ210 A Te——_—

19708 30 1-ifb, 2 automotsékringar 6A A 206-1

19708 31 1.ifb, 2 automatsdknngar 10A A 2101

19708 33 2-personskyddsautomater 6A A 206-2 e,

19 708 34 2-personskyddsautomater 10A A210-2 - - =l

19 708 34



BILVARMARUTTAG GA‘O

{E-nummer Utiérande Beteckning

ATE Insats med 2 uttag och elektronisk timer

Elektroniskt uttag med en repeterande, fast tillslagstid p& 3 timmar

19 708 45 1-ifb, 2 automaisékringar, 6 A ATE 206-1

19 708 46 1-ifb, 2 automatsdkringar, 10 A ATE 210-1

19 708 47 2-personskyddsoutomater, 6 A ATE 206-2 Ennci

19 708 48 2-personskyddsautomoter, 10 A ATE 2102 Sldden s

AE Insats med 2 uttag och elektronisk styrning

Insatserna ér férsedda med underhslisti kondensctorbﬁckup pd 48 timmar.
Tiltslagstid max 3 timmar.

19 708 50 Elekironik, 1-jfb, 2 automaisékringar 6A AE 206-1

19708 51 Elekironik, 1-jfb, 2 sutomaisakringar 10 A AE 210-1

19 708 53 Elekironik, 2, personskyddsautomater 6 A AE 206-2

19 708 54 Elekironik, 2, personskyddsautomater 10A AE 210-2
Inkopplingstider 19 708 54

Tabellen visar den ungeférligo tillslogstiden vid olika yhertemperaturer

Ytertemperatur °C | Tillslagstid antal minuter | Tillslagstid antal minuter
fore instélld avresetid efter instélld avresetid
+5 och héare 30 30
+1 60 30
-4,5 105 30
-6 120 30
-10 1345 30
-14 och lagre 180 30

AEM Insats fi‘»: minimalt energiuttag/2 vttag och
elekironisk styrning

Insatsen &r {8rsedd med underhélisfri kondensator backup p& 48 fimmor, OBS! Max .
tillslagstid 1,5 timma.

19 708 81 2-personskyddsautomat, 6 A. Fér minimalt energiuttag. AEM 206-2

Inkopplingstider for AEM 206-2
Tabellen visar den ungeféarliga fillslagstiden vid olika yttertemperaturer

Yitertemperatur °C {Tillslagstid antal minuter | Tillslagstid antal minuter | 19 708 81
fore installd avresetid efter installd avresetid
+5 och hégre 30 30
+1 55 30
-4,5 70 30
-6 5 30
-10 80 30
-14 och lagre 90 30




GA‘O BILVARMARUTTAG

E-nummer Utférande Beteckning

Stolpfundament och rérstolpe

19709 76 Rorstolpe i aluminum inkl jordankare, oval 165x90mm,

h&jd 1500 mm. MVR-A
19709 77 Stolpe {6r awvisarplank. Hajd 550 mm. 360 mm. SPA 550
19 709 78 Stolpe, passande GAROfoten. Langd 1340 mm.
19 709 79 Stolpfundament GARQ Foten fér rér & 60 mm. Tillverkad i

&tervunnet plostmateriol. Viki 2,4 kilo. Haid 600 mm. MVF
19 709 97 Rérstolpe @60 mm med fastplota(200X200mm).
H&jd 750 mm, MVRP

19 709 99 Komplett fundament, GARO Foten och rérstolpe @60 mm.
Justerbar héjd frdn 1500 1ill 1550 mm. Totolviki 6,7.
Levereras monterat och klart. MVRF

j

19709 77 19 709 97 19 709 99

Lés
19 709 80 L&s,likaldsning Hll MVC 210 MVL1
19 709 81 Systemlés till MVC 210 MVL 2
19 709 82 Las, likaldsning till P100, K100 MVL 3
19 709 83 Systemlas till P200, K200 MVL 4
19 709 82

Nycklar
19 709 91 Reservnycklar till éldre modell MVS, MVA och MVAT med

sndpplds MVN 1
19 709 92 Reservnyckel fill MVC med snapplds MVN 2
19 709 93 Reservnyckel ill likalds MVL 1 och 3. Levereras styckvis. MVN 3
19709 94 Huvudnyckel till MVL 2 och 4 MVN 4

19 709 91 19709 92 19 709 93
Levereras styckvis.



